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Unsterblich 1st mein Name dereinst!
Ich erfinde noch dem schlipfenden Stahl
Seinen Tanz! Leichteren Schwungs fliegt er hin

Kreiset umher, schoner zu sehn *

Am Schluld dieser heitersten all seiner sonst so feierlichen Oden warnt
allerdings der Poet den Jiingling: ,,Glittst du auch leicht wie dies Laub.
ach, dorthin, Sinkest du
doch, Jungling, und stirbst.*
In knappem = modernem
Deutsch  ausgedriickt: er
warnt vor dem Einbrechen.

Vor diesem gefiirchteten
Finbrechen schiitzest du dich
am sichersten, wenn du auf
emner gegossenen Eisbahn
lautst. Am wenigsten brau-
chen die Bankiers das Ein
brechen zu furchten: sie
wissen am besten, wie man
sich schnell in Sicherheit
bringt, wenn man es krachen
hort. Da die Damen im

Falle des Einbrechens sich

infolge des Bubikopfs, aus
Mangel an tauglichem Ob-
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jekt, nicht wie Baron Miinch
hausen an ihrem eigenen
Zopf aus dem Wasser ziehen
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konnen, so sei davor
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warnt, sich am Rande des
gebrochenen Eises festhalten
zu1 wollen. Nicht nur, dal
sie sich die Finger blutig
reiben konnten, die Hinde

wurden entweder erfrieren

oder noch wahrscheinlicher: o 1 Wollf
das Eis wiirde weiterbrechen.
denn’'die Damen unserer Zeit sind aus der Konversation mit den Herren
darauf trainiert, daB das Eis- sehr leicht gebrochen wird. So paradox
es klingt: wenn es der Dame gelingt, im Wasser den vom Schwimmen her
geiibten Trick des | toten Manns® auszutuhren, wird sie am ehesten am
l.eben bleiben.

Uber die hygienische Bedeutung des Eislaufs durch die kombinierte
Einwirkung von Bewegung plus frischer Luft auf den menschlichen




